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Zmluva o spolupráci 
uzatvorená v zmysle § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení 

 

Čl. I 

Zmluvné strany 

1.1 Objednávateľ:  Obec Cífer 

   Nám. A. Hlinku 169/31 

   919 43 Cífer 

   IČO:   00312347 

   DIČ:   2021133697 

                                      VÚB – IBAN: SK 66 0200 0000 0000 0292 3212 

   (ďalej len „objednávateľ”). 

 

1.2 Spolupracovník: NH Consulting, s.r.o. 

   Ulica Mikovíniho 9548/19, 917 02 Trnava  

IČO: 50806424 

      Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Trnava, Oddiel: sro, Vložka: 39669/T 

(ďalej len „spolupracovník”). 

 
 

 

Čl. II 

Predmet zmluvy 

2.1 Touto zmluvou sa spolupracovník zaväzuje vykonávať pre 

objednávateľa odbornú činnosti na pozícii referent s nasledovnou 

pracovnou náplňou: 

2.1.1 Verejné obstarávanie 

a) evidencia objednávok na obstaranie jednotlivých tovarov, 

služieb a prác z hľadiska spoločného slovníka obstarávania, 

CPV – hlavný a doplnkový slovník 

b) vyhlasovanie verejných obstarávaní zverejnením vo Vestníku 

VO prípadne v Úradnom vestníku EU 

c) príprava súťažných podkladov  

d) vypracovávanie odpovedí na otázky týkajúce sa súťažných 

podkladov a dohľad nad otváraním obálok a ponukami 

e) spracovanie zápisníc z otvárania obálok s ponukami, z 

vyhodnotenia ponúk a písomných stanovísk k podanej žiadosti 

o nápravu, oznámení z vyhotovenia ponúk 

f) zverejňovanie výsledkov verejného obstarávania a archivácia 

dokumentov o verejnom obstarávaní 

g) zverejňovanie súhrnných správ o zákazkách v zmysle zákona 

č. 345/2018 

2.1.2 Inžiniering 

a) príprava a riadenie investičných projektov 

b) spolupráca pri príprave projektovej dokumentácie 

c) spolupráca a príprava zmlúv s externými dodávateľmi služieb  

d) príprava a spracovanie návrhov a žiadostí pre možnosti 

čerpania finančných prostriedkov z európskych fondov a iných 

štátnych a neštátnych dotačných schém 

e) spolupráca pri príprave koncepcií a projektových zámerov 

rozvoja obce 

f) zabezpečenie a koordinácia realizácie pridelených projektov 

financovaných z rozpočtu obce ako aj z mimorozpočtových 

zdrojov 

g) komunikácia s vyššími orgánmi samosprávy a štátnej správy 

pri príprave projektov 

h) komunikácia s riadiacimi orgánmi poskytovateľa 

mimorozpočtových zdrojov a partnerov projektu 

2.1.3 Stavebný odbor, odbor životného prostredia 

a) povoľovanie informačných, reklamných a propagačných 

zariadení 

b) prejednávanie sťažností občanov v rámci stavebného zákona 

c) evidencia povoľovania výrubov drevín  

d) evidencia rozhodnutí o odstránení stavby 

e) evidencia rozhodnutí o umiestnení stavby 

f) evidencia rozhodnutí o zmene funkčného využitia stavby 

g) evidencia stavebných povolení 

h) evidencia kolaudačných rozhodnutí 

i) evidencia o trvalom vyňatí z PPF 

j) rozhodnutia o povolení na zriadenie vjazdu, napojenia na cesty 

v správe OSC 

k) vydávanie záväzného stanoviska k odstráneniu stavby 

l) vydávanie záväzného stanoviska k stavebnému zámeru 

m) vydávanie záväzného stanoviska k rekonštrukciám stavby 

(nadstavbám, prístavbám a prestavbám) 

n) zabezpečovanie podkladov k územno-plánovacej 

dokumentácie (územný plán obce) 

o) starostlivosť o životné prostredie (sťažnosti, stanoviská a 

vnútorné predpisy) 

p) zabezpečovanie stanovísk orgánov štátnej správy k 

rozhodnutiam o stavebnom zámere, 

q) realizátorom ktorých bude obec 

r) zabezpečovanie stanovísk orgánov štátnej správy ku 

kolaudáciám stavieb zrealizovaných obcou 

2.1.4 Iné úlohy podľa pokynov starostu obce 

 

(ďalej spolu len „odborná činnosť”) a objednávateľ sa zaväzuje platiť 

spolupracovníkovi za vykonávanie odbornej činnosti dohodnutú 

odmenu. 

 

 

Čl. III 

Objednávanie a vykonávanie odbornej činnosti 

3.1 Spolupracovník bude odbornú činnosť vykonávať na základe 

osobitných objednávok, ktoré bude spolupracovníkovi osobne alebo 

telefonicky zadávať objednávateľ. 

3.2 Objednávateľ bude vykonávanie odbornej činnosti objednávať 

spôsobom osobne alebo telefonicky na telefónnom čísle, ktoré pre 

tento účel spolupracovník objednávateľovi preukázateľne uviedol a 

oznámi mu: 

a) miesto vykonávania odbornej činnosti, na ktoré sa má 

spolupracovník dostaviť, 

b) prípadne aj čas, kedy sa má spolupracovník na dané miesto 

dostaviť a začať odbornú činnosť vykonávať, 

c) prípadné ďalšie podstatné informácie súvisiace s objednávanou 

odbornou činnosťou. 

3.3 Spolupracovník je povinný vykonávať odbornú činnosť s vynaložením 

odbornej starostlivosti. Pri výkone odbornej činnosti je povinný konať 

tak, aby ju vykonal riadne a včas, na odbornej úrovni a v požadovanej 

kvalite. Spolupracovník zodpovedá za škodu vzniknutú v dôsledku 

porušenia tejto povinnosti v celom rozsahu. 

3.4 Spolupracovník môže vykonávanie odbornej činnosti podľa tejto 

zmluvy zabezpečovať aj prostredníctvom svojich zamestnancov alebo 

iných spolupracujúcich osôb (ďalej len „pracovníci”), avšak iba s 

predchádzajúcim súhlasom objednávateľa. V prípade vykonávania 

odbornej činnosti prostredníctvom svojich pracovníkov je 

spolupracovník povinný vopred predložiť objednávateľovi menný 

zoznam pracovníkov na odsúhlasenie. Spolupracovník za činnosť 

svojich pracovníkov a prípadnú škodu, ktorú spôsobia, zodpovedá 

v celom rozsahu, tak ako keby škodu spôsobil on sám. 

3.5 Spolupracovník musí byť pri vykonávaní odbornej činnosti oblečený v 

stanovenom pracovnom oblečení.  
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3.6 Objednávateľ je povinný poskytnúť spolupracovníkovi potrebnú 

súčinnosť, najmä včas poskytnúť všetky odborné technické informácie 

potrebné pre riadny výkon odbornej činnosti.  

3.7 Spolupracovník je povinný dodržiavať pri vykonávaní odbornej 

činnosti všetky predpisy upravujúce bezpečnosť a ochranu zdravia pri 

práci a požiarnu ochranu, pričom je povinný sa správať tak, aby 

predchádzal možnému vzniku škody. Zvlášť je povinný oboznámiť sa 

s organizačnými pokynmi objednávateľa. Spolupracovník je povinný 

rešpektovať pokyny objednávateľa. Spolupracovník zodpovedá aj 

za dodržiavanie uvedených predpisov a pokynov svojimi pracovníkmi. 

Porušenie záväzku uvedeného v tomto odseku sa považuje za podstatné 

porušenie tejto zmluvy. V prípade porušenia ktorejkoľvek povinnosti 

spolupracovníka podľa tohto bodu je objednávateľ oprávnený 

požadovať od spolupracovníka zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 

100€ za každé jednotlivé porušenie. Zaplatenie zmluvnej pokuty 

nezbavuje spolupracovníka zodpovednosti za škodu, ktorú porušením 

predpisov spôsobil. Za škodu zodpovedá spolupracovník v celom 

rozsahu tak, ako to vyplýva z ustanovení § 373 a nasl. Obchodného 

zákonníka. 

 

 

Čl. IV 

Odmena a platobné podmienky 

4.1 Odmena za vykonávanie odbornej činnosti je dohodou zmluvných 

strán určená vo výške 2 500,00 € (slovom: dvetisíc päťsto eur) 

mesačne za vykonávanie odbornej činnosti v zmysle zmluvy. 

4.2 Faktúra je splatná do 15 dní od jej doručenia objednávateľovi, a to bez 

ohľadu na prípadný skorší dátum splatnosti v nej uvedený; to neplatí, 

ak je na faktúre uvedený neskorší dátum splatnosti. 

4.3 Faktúra musí byť vystavená v súlade s príslušnými ustanoveniami tejto 

zmluvy, musí spĺňať všetky náležitosti daňového dokladu. V opačnom 

prípade je objednávateľ oprávnený požiadať o jej prepracovanie, 

pričom lehota splatnosti faktúry začne plynúť až od doručenia 

opravenej faktúry objednávateľovi.  

4.4 V prípade, ak je spolupracovník platiteľom DPH, k odmene bude 

fakturovaná príslušná zákonná sadzba DPH. 

4.5 Pokiaľ sa zmluvné strany písomne nedohodnú inak, spolupracovník 

nemá, okrem dohodnutej odmeny podľa bodu 4.1 tejto zmluvy, nárok 

na akékoľvek iné finančné platby, ani na preplatenie žiadnych 

nákladov, ktoré mu vzniknú v súvislosti s vykonávaním odbornej 

činnosti. 

4.6 Zmluvné strany môžu pre určité obdobie alebo zákazku dohodnúť 

odmenu aj odlišne ako v bode 4.1 tejto zmluvy, a to ústne alebo 

písomne. Za potvrdenie dohody o zmene odmeny sa považuje aj 

vystavenie faktúry vychádzajúcej z inej výšky odmeny a jej riadne 

uhradenie objednávateľom. 

4.7 Spolupracovník nemá nárok na odmenu v plnom rozsahu, ak predmet 

plnenia bol poskytnutý v menšom rozsahu, oneskorene, alebo v nie 

dostatočnej kvalite. V takom prípade bude výška odmeny primerane 

znížená; ustanovenia o náhrade škody tým nie sú dotknuté. 

 

 

Čl. V 

Povinnosť mlčanlivosti a zákaz konkurencie 

5.1 Spolupracovník sa zaväzuje nevyužívať žiadne informácie  a poznatky 

získané v súvislosti s plnením predmetu tejto zmluvy v prospech iných 

subjektov bez písomného súhlasu objednávateľa, a to počas trvania 

tejto zmluvy ani počas piatich rokov od jej skončenia. 

5.2 Spolupracovník zodpovedá za povinnosť mlčanlivosti podľa tohto 

článku aj za svojich pracovníkov. 

 

 

Čl. VI 

Trvanie a možnosti skončenia zmluvy 

6.1 Táto zmluva sa uzatvára od 02.06.2025 na dobu neurčitú. 

6.2 Túto zmluvu možno ukončiť: 

a) písomnou dohodou zmluvných strán, 

b) výpoveďou s 2-mesačnou výpovednou dobou, ktorá začne 

plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po doručení 

písomnej výpovede druhej zmluvnej strane; výpoveď je 

oprávnená dať každá zo zmluvných strán aj bez uvedenia 

dôvodu, 

c) odstúpením od zmluvy v zákonom stanovených prípadoch. 

6.3 Objednávateľ je oprávnený kedykoľvek zrušiť objednávku; ak 

spolupracovník už v súvislosti so zrušenou objednávkou poskytoval 

odborné činnosti a tieto poskytol riadne a bez vád, patrí mu za dobu 

vykonávania týchto odborných činností až do momentu zrušenia 

objednávky odmena v súlade s touto zmluvou.  

 

 

Čl. VII 

Spoločné a záverečné ustanovenia 

7.1 Zmluvné strany sú povinné sa navzájom bez zbytočného odkladu 

informovať o zmene svojich kontaktných údajov, najmä telefónnych 

čísiel používaných pre zadávanie a prijímanie objednávok. 

7.2 Pre doručovanie písomností medzi zmluvnými stranami platí, že 

písomnosť zaslaná na adresu zmluvnej strany uvedenú v tejto zmluve 

alebo na inú adresu pre doručovanie, ktorú zmluvná strana pre tento 

účel druhej zmluvnej strane oznámila, sa považuje za doručenú aj 

posledným dňom odbernej lehoty na pošte, ak si adresát zásielku 

neprevzal (aj ak sa adresát o uložení zásielky nedozvedel). Písomnosť 

sa taktiež považuje za doručenú dňom, keď ju adresát odmietol 

prevziať. 

7.3 Zmluvné vzťahy zmluvných strán, ktoré nie sú upravené touto 

zmluvou, sa riadia príslušnými ustanoveniami všeobecne záväzných 

právnych predpisov platných v Slovenskej republike, najmä 

príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka týkajúcimi sa 

zmluvy o dielo (§ 536 a nasl.). V prípade, ak táto zmluva upravuje 

niektoré vzťahy medzi zmluvnými stranami odlišne ako zákon, platí 

zmluvná úprava, za predpokladu, že ide o rozpor s ustanoveniami 

zákona, od ktorých je možné sa odchýliť. 

7.4 Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania oboma 

zmluvnými stranami. 

7.5 Nadobudnutím platnosti tejto zmluvy zanikajú iné predchádzajúce 

zmluvy medzi objednávateľom a spolupracovníkom. 

7.6 Táto zmluva je vyhotovená v dvoch exemplároch, z ktorých každá 

zmluvná strana obdrží jeden. 

7.7 Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali, jej obsahu 

porozumeli a na znak toho, že vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu, ju 

podpisujú. 

 

 

 

 

 

Cífer, dňa 30.05.2025 

  

 

 

 

 

 

 

 

__________________________                                                                                             ____________________________ 

 

                Objednávateľ                                                                                                                         Spolupracovník  

 

        Mgr. Maroš Sagan, PhD.           Ing. Norbert Halász   

           starosta obce Cífer        konateľ 

 


